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DECLARATION ENVIRONNEMENTAL SUR LE PRODUIT

1. DESCRIPTION DU PRODUIT ET APPLICATION
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2.1.  Fabrication (A1, A2 et A3)

2. DESCRIPTION DES ÉTAPES DU CYCLE DE VIE

Matières primaires (A1 et A2)

Fabrication (A3)
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Tableau 1. Scénarios appliqués au transport du produit sur le site de construction 

Destination Type de transport Pourcentage (%) Km moyenne 

Espagne

Europe

Reste du monde

Total 100%

2.2.  Construction (A4 et A5)

Transport du produit sur le site de construction (A4)

Processus d’installation du produit et construction (A5) 
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2.5. Bénefices et charges au-delà des frotieres du système (D)

2.4. Fin de vie (C1-C4)

2.3. Utilisation du produit (B1-B7)
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3. ANALYSE DE CYCLE DE VIE

3.1.  Unité déclarée  

3.2.  Limities du système

Tableau 2. Modules à déclarer
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A1.  Approvisionnement matière première 
A2.  Transport
A3  Fabrication
A4.  Transport
A5.  Installation

B1.  Usage
B2.  Maintenance
B3.  Réparation 
B4.  Remplacement
B5.  Réhabilitation
B6.  Utilisation de l'énergie 
B7.  Utilisation de l'eau

C1.  Déconstruction et démolition
C2.  Transport
C3.  Traitement des déchets
C4.  Décharge

MND. Module non évalué 

3.3.  Données d'inventaire du cycle de vie (ICV)

Tableau 3. Indicateurs des impacts environnementaux
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Tableau 4. Indicateurs d’usage des ressources

A1.  Approvisionnement matière première 
A2.  Transport
A3  Fabrication
A4.  Transport
A5.  Installation

B1.  Usage
B2.  Maintenance
B3.  Réparation 
B4.  Remplacement
B5.  Réhabilitation
B6.  Utilisation de l'énergie 
B7.  Utilisation de l'eau

C1.  Déconstruction et démolition
C2.  Transport
C3.  Traitement des déchets
C4.  Décharge

MND. Module non évalué 
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3.4. Bénefices et charges environnementales potentielles dérivés
des activités de réutilisation, récupération et recyclage  

Tableau 5. Indicateurs de l’évaluation de l’impact. Réutilisation, récupération et/ou recyclage. 

Paramètre
Paramètre exprimées 

par unité déclarée
D.

Epuisement dess ressources abiotiques (ADP-éléments)* Kg Sb eq

Epuisement dess ressources abiotiques (ADP-fossiles)* MJ, nette valeur calorifique

Acidification des sols et de l'eau Kg SO
2
 eq

Appauvrissement de la couche d'ozone, ODP Kg CFC-11 eq

Réchauffement climatique, GWP Kg CO
2
 eq

Eutrophisation potentiel, EP Kg (PO4)
3
 eq

Formation d'ozone photochimique, POCP Kg Ethene eq

*ADP-éléments: Y compris toutes les ressources matérielles abiotiques non-renouvelables
** ADP-fossiles: Y compris toutes les ressources fossiles 

Tableau 6. Données d’inventaire de cycle de vie. Réutilisation, la récupération et le recyclage 

Paramètre D.

Utilisation de l'énergie primaire renouvelable, à l'exclusion des ressources d'énergie 
primaire renouvelables utilisées comme matières premières MJ

Utilisation des ressources d'énergie primaire renouvelables en tant que matières premières MJ

Utilisation totale des ressources d'énergie primaire renouvelables (énergie primaire et 
ressources d'énergie primaire utilisées comme matières premières)

MJ

Utilisation de l'énergie primaire non renouvelable, à l'exclusion des ressources 
d'énergie primaire renouvelables utilisées comme matières premières

MJ

Utilisation des ressources d'énergie primaire non renouvelables en tant que matières premières MJ

Utilisation totale des ressources d'énergie primaire non renouvelables (énergie primaire 
et ressources d'énergie primaire utilisées comme matières premières) MJ

Utilisation de matière secondaire kg

Utilisation de combustibles secondaires renouvelables MJ

Utilisation de combustibles secondaires non renouvelables MJ

Utilisation nete d'eau douce m3

Dechets dangereux éliminés kg

Dechets dangereux non éliminés kg

Dechets radioactifs éliminés kg

Composants pour sa réutilisation kg

Matériaux destinés au recyclage kg

Matériaux destinés à la récupération d’énergie kg

Energie fournie à l’extérieur (par vecteur énergétique) MJ

MJ, nette valeur calorifique

Paramètre exprimées 
par unité déclarée
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4.1 Transport (A4)

Paramètre Valeur

Type de combustible et consommation du véhicule ou 
type de véhicule utilisé

Distance jusqu'au chantier

Utilisation de la capacité (y compris le retours à vide)

Masse volumique en vrac des produits transportés

Coefficient d'utilisation de la capacité volumique

3.5 Recommendations de cette DAP

3.6 Règles de coupe

3.7 Information environnementale additionnelle

3.8 Autres données

4. INFORMATION TECHNIQUE ET SCÉNARIOS
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4.2 Processus d'installation (A5)

Paramète Valeur

Intrans auxiliaires pour l'intallation 
(spécifiés par matériau) 

Utilisation d'eau

Utilisation d'autres ressources

Description quantitative du type 
d'énergie (mélenge régional) et 
consommation durant le 
processus d'installation

Déchets produits sur le site de 
construction avant le traitement des 
déchets générés par l'intallation du 
produit (spécifiés par type)

Matières (spécifiées par type) 
produites par le traitement des 
déchets sur le site de construction, 
par example collecte en vue de 
recyclage, de la récupération 
d'énergie, de l'élimination

Emission directes dans l'air 
ambiant, le sol et l'eau
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4.5. Utilisation opérationnel d'énergie (B6) et d'eau (B7)

	 Paramètre exprimées par unité déclarée

Type d’énergie, par exemple : électricité, gaz naturel, l’utilisation 
de la chaleur pour un quartier

Outputs

Consommation nette d'eau

Durée de vie de référence

4.4 Maintenence (B2), réparation (B3), substitution (B4) 
ou remodelage (B5)

	 Paramètre exprimées par unité déclarée

Processus de maintenance

Cycle de maintenance 

Intrants auxiliaires pour la maintenance 

Intrant énergétique pandant la mainatenance

Consommation nette d'eau douce pendant la maintenance

Inspection, maintenance or réparation processus

Inspection, maintenance or réparation cycle

Intrants auxiliaires, par exemple lubricant

Changement de pièces pendant la durée de vie du produit

Apport d’énergie au cours du processus d’entretien, type d’énergie, 
par exemple, électricité et quantité 

Énergie d’entrée pendant le processus de réparation, rénovation, 
remplacement, si elle est applicable et significative 

Perte de matière pour maintenance ou la réparation

Durée de vie du produit pour l’inclusion comme base pour 
calculer le nombre de fois où qu'un changement est nécessaire 

4.6 Fin de vie (C1-C4)

Processus
Paramètre exprimé pour l’unité déclarée des composants, 
produits ou matières

Processus de collecte

Systèmes de recyclage

Élimination

4.3 Vie de service de référence (B1)

	 Paramètre exprimées par unité déclarée

Durée de vie de référence

Caractéristiques et propriétés du produit

Exigences (conditions d'utilisation, fréquence de maintenance,
réparation, etc.)
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ADMINISTRATEUR DU PROGRAMME 

Col·legi d’Aparelladors, Arquitectes Tècnics 
i Enginyers de l’Edificació de Barcelona 
(CAATEEB)
Bon Pastor 5, 08021 Barcelona

www.apabcn.cat GESTIÓ AMBIENTAL
VERIFICADA
REG. No. 000142

5. INFORMATION ADDITIONELLE

Cette déclaration est basée sur le Document 

Vérification indépendante de la déclaration et les données, d'acord la norme ISO 14025 et EN UNE 
15804 + A1 

 interne  externe

Vérificateur de tiers partie et sa marque d'accréditation

Date de la vértification: 

Références

6. RCP ET VÉRIFICATION

http://www.apabcn.cat

	Campo de texto 26: Le produit Ardoise naturelle représente une ardoise moyenne du secteur espagnol de l'ardoise.
	Campo de texto 32: Ardoise naturelle
	Campo de texto 35: Données moyennes des entreprises du secteur de l'ardoise de la Galice et de la Castille-et-Léon qui appartiennent ou qui sont liées au Cluster de l'Ardoise de la Galice.
	Campo de texto 36: 03/12/2021
	Campo de texto 37: 03/12/2026
	Text2: La validité de DAPcons®.c-004.105 est soumise aux conditions du règlement DAPcons®. L'édition actuelle de ce DAPcons® est celle qui figure dans le registre de CAATEEB ; à titre d'information, elle est incorporée dans le site web du Programme www.csostenible.net
	Text3: RCPc-004. Produits en pierre naturelle et granulats. V.3 (05.05.2021)
	Campo de texto 38: CLÚSTER DA PIZARRA DE GALICIA

Centre Tecnológico da Pizarra s/n, 32330 Sobradelo de Valdeorras
	Campo de texto 39: Cupa Innovación SLU
	Campo de texto 40: DAPcons®.c-004.105
	Campo de texto 41: Ardoise naturelle
	Campo de texto 27: Le produit qui est inclus est une ardoise moyenne représentative du secteur de l'ardoise espagnole et qui comprend différents formats d'ardoise. Les tailles de l'ardoise vont du format plus petit 30x18 cm aux plus grands 60x30 cm, avec des épaisseurs de 3 à 8 mm.
	Campo de texto 42: 03/12/2021
	Text8: CLÚSTER DA PIZARRA DE GALICIA
	Campo de texto 43: Celestí Ventura Cisternas. Président de CAATEEB
		2022-03-04T09:42:39+0100
	36548201M CELESTINO VENTURA (R:Q0875009C)


	Campo de texto 44: Ferran Perez de ITeC. Vérificateur accrédité par l'administrateur du programme DAPcons®
		2022-03-03T17:12:39+0100
	Fernando Pérez Ibáñez


	Text7: Cette déclaration environnementale de produit est conforme aux normes ISO 14025 et UNE EN 15804 + A1 et décrit les informations à caractère environnemental relatives au cycle de vie du produit, Ardoise naturelle, fabriqué dans les entreprises du secteur de l'ardoise de la Galice et de la Castille-et-Léon qui appartiennent ou qui sont liées au Cluster de l'Ardoise de la Galice.Cette déclaration est basée sur le document RCPc-004. Produits en pierre naturelle et granulats. V.3 (05.05.2021). La déclaration environnementale de produit (DAPcons®) peut ne pas être comparable à une autre DEP si celle-ci n'est pas basée sur la norme UNE EN 15804+A1


	Campo de texto 31: Le produit qui est inclus est une ardoise moyenne représentative du secteur de l'ardoise espagnole et qui comprend différents formats d'ardoise. Les tailles de l'ardoise vont du format plus petit 30x18 cm aux plus grands 60x30 cm. Les épaisseurs varient de 3 à 8 mm.

Poids moyen: 39 kg/m2

La principale utilisation recommandée pour ce produit est le revêtement de toitures en raison de ses propriétés d'imperméabilité, de résistance au gel, de résistance à la flexion et de durabilité.
	Image10_af_image: 
	Campo de texto 29: L'ardoise est une roche métamorphique d'origine sédimentaire, ses principaux composants sont le quartz, la séricite et les minéraux du groupe de la chlorite.

Il s'agit d'un matériau naturel, qui est extrait directement des gisements.

Avant d'atteindre le filon d'ardoise, il est nécessaire de débroussailler, c'est-à-dire d'extraire les recouvrements qu'il faut enlever afin d'extraire l'ardoise.

Après les opérations de débroussaillage, l'extraction du produit commence. L'ardoise est extraite en gros blocs qui sont coupés avec un fil diamanté. Après, les blocs sont transportés par camion jusqu'à l'usine de traitement de la carrière.
	Campo de texto 30: Une fois, sur le site de transformation, l'ardoise passe par les étapes suivantes :

- Exfoliation primaire : l'ardoise arrive à l'usine sous forme de blocs, qui sont divisés en blocs plus petits à l'aide de marteaux pneumatiques.

- Sciage : les blocs sont sciés en différentes tailles à l'aide d'une scie diamantée, en fonction des dimensions de l'ardoise à produire. Ces blocs sont ensuite placés dans des conteneurs remplis d'eau en attendant d'être taillé.

- Exfoliation finale : Cette étape consiste à exfolier les blocs jusqu'aux épaisseurs commerciales, ce qui est appelé le taillage. Cette opération est effectuée manuellement et il s'agit d'ouvrir le bloc en dalles plus ou moins fines selon les besoins du client.

Finalement, les dalles passent vers d'autres opérateurs qui les coupent selon la forme et la taille standard pour la commercialisation. Cette opération est réalisée grâce à des ciseaux ou des guillotines et des découpeuses.

- Sélection, classification et emballage : Une fois que l'opération de coupe des dalles est finie, elles sont classées dans l'entrepôt en prenant compte des aspects suivants : épaisseur des plaques, défauts de taillage, rugosité...

Les ardoises sont sélectionnées par qualité, classées par taille et emballées manuellement sur des palettes en bois.




	Campo de texto 60: Camion
	Campo de texto 61: 4%
	Campo de texto 57: 
	Campo de texto 58: 
	Campo de texto 52: Cette phase prend en compte le transport de l'ardoise de la porte de l'usine au chantier de travail.

Pour cette analyse, il a été considéré que le transport de l'usine au chantier de travail est réalisé par bateau et par camion. Nous avons choisi un camion de > 32t. Nous avons considéré que 75 % du voyage fait par le camion et 25 % par bateau. Pour le transport maritime, nous avons utilisé un cargo transocéanique.


	Campo de texto 54: 
	Campo de texto 55: 
	Campo de texto 56: 
	Campo de texto 59: 
	Campo de texto 62: 650
	Campo de texto 63: 
	Campo de texto 64: 
	Campo de texto 65: 
	Campo de texto 66: Bateau
	Campo de texto 67: 26,6%
	Campo de texto 68: 1241
	Campo de texto 69: Camion
	Campo de texto 70: 67%

	Campo de texto 71: 2407
	Campo de texto 72: 
	Campo de texto 73: 
	Campo de texto 74: 
	Campo de texto 75: 
	Campo de texto 76: 
	Campo de texto 77: 
	Campo de texto 78: Bateau
	Campo de texto 79: 2,4%
	Campo de texto 80: 10649
	Campo de texto 53: Cette étape comprend la pose de l'ardoise sur le toit. L'ardoise est posée à l'aide de crochets sur des voliges en bois. L'installation se réalise manuellement. Pendant cette étape, l'utilisation d'une grue pour mettre en place les ardoises sur le toit a été prise en compte.

Afin d'appliquer un scénario réel, il a été établi un taux de chute de l'ardoise de 6 % comme prévision des ruptures et des chutes de l'ardoise pendant l'installation.

Il a été considéré que pendant l'installation sur le toit, des déchets sont générés en raison de l'utilisation de l'emballage de l'ardoise. Ces déchets sont principalement du plastique et du bois, qui sont gérés comme des déchets municipaux.

Il y a aussi des déchets d'ardoise qui, en tant que matériau inerte, sont gérés dans des décharges pour matériaux inertes.




	Campo de texto 81: Cette étape prend en compte l'entretien, les réparations et les remplacements partiels du produit en cours d'utilisation. Elle comprend la production, le transport et l'utilisation des produits manufacturés utilisés pour le service, l'entretien, les réparations et les remplacements partiels.

Une fois l'ardoise installée, les impacts environnementaux de ce processus sont considérés comme non pertinents, car l'utilisation de l'ardoise comme matériau de couverture ne nécessite aucune consommation d'énergie ou de matériaux.

Il est donc pour cette raison que les charges environnementales d'aucun des modules précédents ne sont prises en compte.


	Campo de texto 83: C1 DÉCONSTRUCTION / DÉMOLITION

Cette phase prend en compte l'utilisation d'une grue de levage pour descendre les déchets du toit.

C2 TRANSPORT DE DÉCHETS

Cette étape du cycle de vie comprend le transport de l'ardoise, des crochets et des voliges depuis l'endroit de démolition jusqu'au lieu de traitement ou d'élimination. Le transport vers le site de décharge se fait par camion. La distance considérée est de 50 km.

C3 TRAITEMENT DES DÉCHETS

Une fois fini le cycle de vie utile de l'ardoise posée sur un toit, il y a trois options : la réutilisation du toit, le recyclage de l'ardoise ou la mise en décharge.

L'option la plus utilisée en Espagne, presque exclusivement, est la mise en décharge de l'ardoise. 

C4 ÉLIMINATION

Il a été considéré que 100 % des déchets d'ardoise sont traités comme des matériaux de construction et gérés dans des décharges pour matériaux inertes. Le reste des matériaux est traité comme des déchets municipaux.


	Campo de texto 82: Dans le module D, il faudra déclarer l'existence de crédits environnementaux (c'est-à-dire d'impacts environnementaux nets évités) dus à la réutilisation, à la récupération ou au recyclage de certains flux de production du système qui n'ont pas été inclus dans le système en tant que coproduits.

Par conséquent, les charges et les avantages environnementaux générés par la réutilisation des déchets produits pendant la phase d'installation (palette en bois) ont été pris en compte.


	Campo de texto 101: Cette ACV est du type "du berceau à la tombe", ce qui signifie que l'analyse du cycle de vie de l'ardoise est considérée de l'extraction à la gestion des déchets.

Les données utilisées dans l'ACV proviennent de plus de 25 entreprises productrices d'ardoises en 2020. Ces entreprises ont été sélectionnées par le Cluster da Pizarra Galega et elle sont représentatives de la production d'ardoise espagnole.

Pour mener à bien cette étude, nous avons utilisé, dans la mesure du possible, des données recueillies par un processus de collecte de données. Si cela n'était pas possible, les données ont été extraites de sources bibliographiques. La base de données Ecoinvent 3.5 a été utilisée pour les cas où il était impossible d'avoir des données directes.

Pour la modélisation du cycle de vie de l'ardoise et le calcul des émissions environnementales liées, nous avons utilisé le logiciel SimaPro versión 9.0.0.49.
	Text14: L'unité fonctionnelle est 1 m2 de surface de toit pour une période de 50 ans dans un environnement géographique et technologique en Espagne en 2021.
	Campo de texto 99: X
	Campo de texto 84: X
	Campo de texto 85: X
	Campo de texto 86: X
	Campo de texto 87: X
	Campo de texto 88: X
	Campo de texto 89: X
	Campo de texto 90: X
	Campo de texto 91: X
	Campo de texto 92: X
	Campo de texto 93: X
	Campo de texto 94: X
	Campo de texto 95: X
	Campo de texto 96: X
	Campo de texto 97: X
	Campo de texto 98: X
	Campo de texto 100: MND
	Image15_af_image: 
	Image16_af_image: 
	Campo de texto 119: Volige en bois: 0,013 m3

Crochet en acier: 155 g
	Campo de texto 118: Non détecté
	Campo de texto 117: Non détecté
	Campo de texto 116: Grue: 0,008 MJ
	Campo de texto 115: Décombres d'ardoise: 2,34 kg

Palette en bois: 0,686 kg

Plastique de l'emballage: 0,0088 kg
	Campo de texto 114: Non détecté
	Campo de texto 113: Non détecté
	Campo de texto 46: L'Ardoise naturelle porte le marquage CE selon la norme NF EN 12326-1 Ardoises et pierres pour toiture et bardage extérieur pour pose en discontinu.

Pour réaliser l'étude, nous avons réalisé une moyenne arithmétique des données du secteur. 

Pendant l'étude, le fil diamanté a été exclu car il est considéré comme un procédé non significatif tel qu'il est indiqué dans la norme EN 15804, ainsi que la consommation d'huile.

Les voliges utilisées pendant l'installation ont été considérées comme des matériaux de construction et elles sont gérées dans des décharges pour matériaux inertes à la fin de leur vie. Ces voliges, à la fin de leur vie, peuvent être récupérées énergétiquement.


	Campo de texto 45: RCPc-004. Produits en pierre naturelle et granulats. V.3 (05.05.2021)
	Campo de texto 51: ITeC. Ferran Pérez. Accrédité par l'administrateur du programme DAPcons®


	Campo de texto 48: 02
	Campo de texto 49: 12
	Campo de texto 50: 2021
	Campo de texto 47: - RCP004-Produits en pierre naturelle et granulats. V.3-05.05.2021

- ISO 14044:2006 "Management environnemental — Analyse du cycle de vie — Exigences et lignes directrices"

- ISO 14040:2006 "Management environnemental — Analyse du cycle de vie — Principes et cadre"

- ISO 14025:2010 "Marquages et déclarations environnementaux — Déclarations environnementales de Type III — Principes et modes opératoires"

- UNE EN 15804:2012_A 1 "Contribution des ouvrages de construction au développement durable - Déclarations environnementales sur les produits - Règles régissant les catégories de produits de construction."

- Conception et construction de toits en ardoise. Guide pratique pour le développement de projets d'architecture. Fernando López González-Mesones.
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	Text1: c-004.105
	Campo de texto 1023: 50 ans
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	Campo de texto 1047: Absorption d'eau: 0,4 %
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	Campo de texto 120: Camion Euro V, 32 t Diesel
	Campo de texto 121: 1553 km par route

523 km par mer
	Campo de texto 122: 50 % pour le transport routier et 100 % pour le cargo.
	Campo de texto 123: 2800 kg/m3
	Campo de texto 124: 1
	Campo de texto 125: La comparaison des produits de construction doit être effectuée sur la même fonction, en appliquant la même unité fonctionnelle et au niveau du bâtiment (ou de l'ouvrage d'architecture ou d'ingénierie), c'est-à-dire en incluant le comportement du produit tout au long de son cycle de vie.

Les DEP des différents systèmes d'éco-étiquetage de type III ne sont pas directement comparables, parce que les hypothèses, le champ d'application et les règles de calcul ne sont pas directement comparables.
	Campo de texto 126: Seules les émissions diffuses et les entrées et les sorties représentant moins de 1 % de la consommation d'énergie primaire renouvelable et non renouvelable et moins de 1 % de la masse totale d'entrée des processus élémentaires ont été exclus en raison de l'incertitude et du manque de données. D'après cela, il a été exclu, tenu comme impact négligeable : le fil diamanté et l'utilisation d'une grue de levage lors de l'installation.
	Campo de texto 127: 
	Campo de texto 128: Les déchets de l'industrie de l'ardoise sont inclus comme déchets non dangereux de la liste européenne de déchets avec code CER 01 01 02  "Déchets provenant de l'extraction des minéraux non métallifères" et CER 01 04 13 "Déchets provenant de la taille et du sciage des pierres" 
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